Navod na pouzitie
Susicka s tepelnym Cerpadlom

i aissee

Pred umiestnenim, instalaciou a uvedenim do ¢innosti si bezpod-
mienecéne precitajte tento ndvod na pouzitie. Ochranite tak seba a za-
branite Skodam.
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Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sltzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred posSkodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany zZivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohondsobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
laciou mbzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

hE¢

Dbajte na to, aby sa az do odvozu na od-
bornu, ekologicku likvidaciu neposkodilo
potrubie a vymennik tepla Vasej susicky.
Tak je zaistené, Ze chladivo obsiahnuté v
susSicke a olej nachadzajuci sa v kompre-
sore nemozu uniknut do zivotného pro-
stredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficialne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit

staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

|

Bezpodmienecne si precitajte tento navod na pouzitie.

Tato susicka obsahuje horlavy a vybusny chladiaci prostriedok.

Tato susicka zodpoveda predpisanym bezpeCnostnym ustanove-
niam. Nespravne pouzivanie moze napriek tomu viest k poskodeniu
os6b a veci.

Skor ako uvediete susi¢ku do prevadzky, pozorne so precitajte
navod na pouzitie. Uvadzaju sa v hom dolezité pokyny ohladne
montaze, bezpecnosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak seba a za-
branite Skodam na susicke.

Na zaklade normy IEC 60335-1 Miele dérazne upozorfiuje na to,
aby ste si bezpodmienecne precitali a dodrziavali kapitolu tykajucu
sa inStalacie susicky ako aj bezpe€nostné upozornenia a vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Navod na pouzitie uschovajte a prenechajte ho pripadnému nové-
mu maijitelovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Tato susicka je uréend na pouzivanie v domacnosti a v priestoroch
podobnych domacnostiam.

P> Tato susicka nie je uréena na prevadzkovanie v exteriéri.

P> Susicka je uréena vylu¢ne pre pouzivanie v domacnosti len na
suSenie textilii vypranych vo vode, ktoré vyrobca na etikete oznadil
ako vhodné na susenie v susicke.

VSetky ostatné spdsoby pouzitia su nepripustné. Miele nerudi za
Skody spb6sobené pouzitim proti danému ucelu alebo chybnou ob-
sluhou.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Osoby, ktoré vzhladom k svojim fyzickym, zmyslovym a psychic-
kym schopnostiam, alebo kvoli neskisenosti alebo neznalosti nie su
schopné susi¢ku bezpecne obsluhovat, nesmu ju pouzivat bez do-
hladu alebo pokynov zodpovednej osoby.

Deti vdomacnosti

P> Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
susSicky, iba ak su pod stalym dozorom.

P> Deti starSie ako 8 rokov moézu susicku obsluhovat bez dozoru len
vtedy, ak im bola jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne
pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpe-
¢enstvo v pripade chybnej obsluhy.

P> Deti nesmu bez dozoru distit susicku, ani vykonavat jej tdrzbu.

P> Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti susicky. Nikdy im
nedovolte, aby sa so susi¢kou hrali.

Technicka bezpecnost

P Pred umiestnenim a sprevadzkovanim skontrolujte susi¢ku na von-
kajSie viditelné poskodenia.

Poskodenu suSicku neinstalujte a neuvadzajte do prevadzky.

P> Pred pripojenim susi¢ky bezpodmienecne porovnajte pripojovacie

Udaje (istenie, napatie, frekvencia) uvedené na typovom $titku s para-
metrami elektrickej siete. V pripade pochybnosti sa poradte s kvalifi-

kovanym elektrikarom.

P Docasna alebo trvald prevadzka sebestaéného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri insStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Elektricka bezpecnost tejto susicky je zabezpecena len vtedy, ked’
je pripojend k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym podla
predpisov. Je velmi dolezité, aby bolo splnenie tejto zakladnej
poziadavky prekontrolované a v pripade pochybnosti bola elektricka
inStalacia budovy preverena kvalifikovanym odbornikom. Miele
nezodpoveda za Skody spdsobené chybajlucim alebo prerusenym
ochrannym vodi¢om.

P Z bezpecénostnych dévodov nepouzivajte predlzovacie kable, roz-
dvojky alebo podobné (nebezpelenstvo poziaru v désledku pre-
hriatia).

P Ked'je poskodeny pripojovaci elektricky kabel, musi byt vymeneny
servisnou sluzbou Miele, aby uzivatel nebol vystaveny nebezpecen-
stvu.

P Neodborne vykonané opravy mézu uzivatela vystavit nepredvida-
telnému nebezpecenstvu, za ktoré Miele neruci. Opravy smie vy-
konavat len autorizovany odborny personal Miele, inak pri naslednych
Skodach nevznika narok na zaruku.

P Chybné diely sa smu nahradzat len originadlnymi nahradnymi dielmi
Miele. Len pri tychto dieloch ruci Miele za to, ze splhaju v plnom roz-
sahu bezpecCnostné poziadavky.

P> V pripade poruchy alebo pocas Cistenia a starostlivosti je susicka

od elektrickej siete odpojena len ked'

- je elektricka zastrcka susSicky vytiahnuta.

- je vypnuty isti¢c domovej elektrickej inStalacie alebo

- je uplne vyskrutkovana skrutkovacia poistka domovej elektrickej in-
Stalacie.

P Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach

(napr. na lodiach).

P> Na susicke nerobte Ziadne zmeny, ktoré neboli vyslovne povolené

spolo¢nostou Miele.

P> Tato susicka je z dévodu zvlatnych poZiadaviek (napr. kvéli teplote,

vlhkosti, chemickej odolnosti, odolnosti voéi oderu a vibraciam) vyba-

vena Specidlnou Ziarovkou. Tato Specialna Ziarovka sa smie pouzivat

len na stanoveny ucel. Nie je vhodna na osvetlenie miestnosti. Vyme-

nu smie vykonat len kvalifikovany odbornik povereny firmou Miele
alebo servisna sluzba Miele.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Tato susicka pracuje s chladiacim prostriedkom, ktory kompresor
stlaCa. Chladiaci prostriedok sa stla¢anim dostéva na vyssiu teplotnu
uroven a preteka v uzatvorenom chladiacom okruhu. Teplo pritom
vzniknuté sa prendsa vo vymenniku tepla na okolo prudiaci suSiaci
vzduch.

- Bzucivé zvuky pocas procesu susenia, ktoré vydava tepelné Cer-
padlo, su normalne. Funkcia susSicky nie je tymto ovplyvnena.

- Chladaci prostriedok nie je Skodlivy pre zivotné prostredie a ani pre
ozonovu vrstvu.

/N Poskodenie susicky prili§ skorym uvedenim do prevadzky.
Pri tom sa méze poskodit tepelné Cerpadlo.

Po umiestnenim pockajte hodinu, skor ako program susenia spusti-
te.

P> Chladiaci porstriedok R290 nach&dzajuci sa v tejto susicke je hor-
lavy a explozivny. Ak je suSicka poSkodena, potom postupujte podla
nasledovnych opatreni:

- Zabrante otvorenému ohnu a zapalnym zdrojom.

- Odpojte susicku od elektrickej siete.

- Prevetrajte miestnost, kde je suSicka umiestnena.

- Informujte servisnu sluzbu Miele.

/N Nebezpedenstvo poziaru a expldzie poskodenou $usickou.

Ak chladiaci prostriedok unikne, je horlavy ani vybusny.

Postarajte sa o to, aby sa susicka neposkodila. Na susicke ne-
vykonavajte ziadne zmeny.

P Dodrzte pokyny v kapitole ,InStalacia“ ako aj v kapitole ,Technické
udaje®.

P Musi byt vzdy zabezpeceny pristup k zdsuvke, aby bolo kedykolvek
mozné susSicku odpojit od elektrickej siete.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Vzduchova $trbina medzi spodnou stranou susicky a podlahou sa
nesmie zmensit listami sokla, kobercovou podlahou s vysokym
vlasom atd. V inom pripade nebude zaru¢eny dostato¢ny privod
vzduchu.

P Do priestoru otvarania dvierok susi¢ky sa nesmu instalovat Ziadne
uzamykatelné, posuvné alebo opacne nasadené dvere.

Prevadzkové zasady

P Maximalne mnoZstvo naplnenia je 8,0 kg (suchej bielizne).
Niektoré mensie mnoZzstva naplnenia pre jednotlivé programy najdete
v kapitole ,,Prehlad programov®.

P Nebezpedenstvo poZiaru.

Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na regulovanej zasuvke (napr. s
¢asovym spinacom alebo na elektrickom zariadeni s vypinanim pri
zatazeni v $picke).

Ak by bol program susenia pred ukoné¢enim ochladzovacej fazy preru-
Seny, nastalo by nebezpecenstvo samovznietenia bielizne.

P Varovanie: Susicku nikdy nevypinajte pred ukon¢enim programu
suSenia. Len ak sa vSetka bielizer okamzite zo susSicky vyberie a tak
rozlozi, ze sa mbze odvadzat teplo.

P Zmakéovaci prostriedok alebo podobné produkty by sa mali pouzi-
vat tak, ako je to popisané v pokynoch.

P Odstrante z vreciek véetky predmety (napr. zapalovade, zapalky).
P> Filtre na zachytavanie vlakien sa musia po kazdom sugeni vycistit.

P> Filtre na zachytavanie vlakien alebo filter v sokli sa musi po mok-
rom Cisteni vysusit. Mokré filtre na zachytavanie vlakien/ filtre v sokli
mozu zapricinit pri suSeni poruchy funkcii.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Pretoze hrozi nebezpecenstvo poziaru, nesmu byt textilie susené,
ak su nedostatocne vycistené alebo maju sa sebe zvysky. Plati to
predovSetkym pre textilie, ktoré

- nie suU vyprané.

- nie su dostatoéne vycistené od oleja, tuku a inych zvy$kov (napr.
bielizen z kuchyne alebo kozmeticka bielizen so zvySkami oleja, tu-
ku a krému). Pri nedostatoéne vycistenej textilii hrozi nebezpecen-
stvo poziaru samovznietenim bielizne, dokonca aj po ukonceni
procesu susenia a mimo susicky.

- s horlavymi Cistiacimi prostriedkami alebo zvySkami acetonu,
alkoholu, benzinu, petroleja, kerozinu, vosku, odstranovaca vosku
alebo chemikalii (mdze sa to tykat napr. mopov, podlahovych han-
dier a prachoviek).

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lak na vlasy a odlakovac, alebo
podobnymi zvyskami.

Takto znacne znecistené textilie vyperte obzvlast dokladne:
pouzite dodatoc¢né mnozstvo pracieho prostriedku a zvolte vysoku
teplotu. V pripade pochybnosti operte textilie viac krat.

P> Pretoze hrozi nebezpeéenstvo poziaru, nesmu byt tieto textilie
alebo produkty nikdy susené,

- textilie, pri ktorych boli pouzité na Cistenie priemyselné chemikalie
(napr. v chemickom &isteni).

- textilie, ktoré obsahuju prevazne penovu gumu, gumené alebo gu-
me podobné zlozky. Su to napr. produkty z latexovej gumy, sprcho-
vacie Capice, vodotesné textilie, pogumované vyrobky a odevy,
vankusSe obsahujice penovu vypln.

- textilie obsahujuce vypln, ktora je poskodend (napr. vankuise alebo
bundy). Vypadavajuca vyplii mdze spdsobit poziar.

P> Tato susicka vyvija pocas prevadzky so svojl'm tepelnym Cerpadlom
vo svojej skrini velmi vela tepla. Toto teplo je potrebné odvadzat. V

inom pripade sa m6ze doba suSenia predIzit, alebo je potrebné po-
Citat s trvalym poskodenim susicky.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pritom musi byt zabezpecené:
- Trvalé vetranie priestoru pocas celého procesu susenia.

- Vzduchova mezdera medzi podlahou a spodnou stranou susicky,
ktora sa nesmie zastavat ani zmensit.

P Susicku nestriekajte vodou.

P Nepodopierajte a neopierajte sa o dvierka. Tato susicka sa moze
prevratit.

P> Po faze vyhrievania nasleduje pri mnohych programoch faza oc-

hladzovania, aby sa zabezpecilo, ze Casti bielizne zostanu pri jednej
teplote, pri ktorej sa neposkodia (napr. zabranenie samovznieteniu

bielizne). AZ potom je program ukonéeny.

Bielizen vyberte vzdy hned a vSetku po skonceni programu.

P> Po kazdom suseni zatvorte dvierka. Takto mézete zabranit tomu,
aby

- sa deti nepokusali vliezt do susSicky alebo si v nej ukryt predmety.
- sa do susSicky nedostali malé zvierata.

P Tato susicka sa nesmie nikdy prevadzkovat

- s poskodenymi filtrami na zachytavanie vldkna alebo bez nich.

- s poSkodenym filtrom v sokli alebo bez neho.

Susicka by sa nadmerne zaniesla uvolnenymi vlaknami, nasledkom
toho by doslo k poruche.

P Neumiestnujte Vasu susi¢ku do miestnosti ohrozenych mrazom.
Uz teploty okolo bodu mrazu ovplyviuju funkénost pristroja. Zamrz-
nuty kondenzat v Cerpadle a vo vypustacej hadici m6ze spdsobit
Skody.

P Ak odvadzate kondenzat von, zaistite vypustaciu hadicu proti vyklz-
nutiu, ak ju veSiate napr. do umyvadla.

Inak moZe hadica vyklznut a vytekajuci kondenzat méze spdsobit
Skody.

P Kondenzaéna voda nie je pitna voda.

V pripade vypitia méze mat zdraviu Skodlivé nasledky pre ludi a
zvierata.

P Udrzujte priestor v ktorom sa nachadza susicka vzdy Cisty bez
prachu a chlpov.

Castice necistot v nasatom chladiacom vzduchu mézu trvalo upchat
vymennik tepla.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie flakénu s vériou (prisludenstvo na dokupenie)

P Smie sa pouzivat len original flakon Miele.

P> Flakon s vénou skladujte len v predajnom obale, preto si ho pone-
chajte.

P> Pozor, vonna latka méze vytiect. Flakén s vonou alebo filter na za-
chytavanie vldkien s namontovanym flakdnom udrzujte v vzpriamenej
polohe, nikdy ho nepolozte alebo nenaklonte.

P Vytecenud vonnu latku utrite ihned' savou utierkou: z podlahy, zo
su8icky, zo sucasti susi¢ky (napr. z filtra na zachytéavanie vlakien).

P> Pri kontakte s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dékladne umyte
vodou a mydlom. O¢i oplachujte minimalne 15 minut ¢istou vodou.
Pri poziti vyplachnite usta dokladne Cistou vodou. Po kontakte s oca-
mi alebo pozZiti vyhladajte lekara.

P Oblecenie, ktoré sa dostane do styku s vyte¢enou vonnou latkou
ihned vymernite. Oblecenie alebo utierky vycCistite dékladne dostatoc-
nym mnozstvom vody a pracim prostriedkom.

P> Pri nedodrzani nasledujucich pokynov hrozi nebezpecéenstvo
poziaru alebo poskodenia susicky:

- Do flakénu nikdy nedopfﬁajte vonnu latku.

- Nikdy nepouzivajte poskodeny flakén s vonou.

P> Prazdny flakén likvidujte s domovym odpadom a nikdy ho nepouzi-
vajte inym spo6sobom.

P Okrem toho resSpektujte informacie priloZzené k flakénu.

Prislusenstvo

P> Prislusenstvo sa smie namontovat a vbudovat len ak je vyslovne
povolené spolo¢nostou Miele.

V pripade montéaZze a zabudovania inych ¢asti zanika zaruka a / alebo
rucenie poskytované spolo¢nostou Miele.

P> Susicky Miele a pracky Miele je mozné ulozit na seba. Na to je po-
trebnd montazna suprava Miele pracka-susicka, ktora je k dispozicii
ako prislusenstvo na dokupenie. Je nutné dbat na to, aby sa montazna
sUprava pracka-susicky hodila k suSicke Miele a automatickej pracke
Miele.

P Dbajte na to, aby bol Miele podstavec, ktory je mozné dokupit
vhodny pre tuto susSicku.

13



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Miele Vam poskytuje az 15 ro¢nu, najmenej ale 10 ro¢nu zaruku na
dodanie ndhradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukonceni

sériovej vyroby Vasej susicky.

/N Miele nezodpoveda za $kody, ktoré vzniknu v dosledku nedodr-
Zania bezpecénostnych pokynov a varovnych upozorneni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

Extra suché

Suché k ulozeni

Suché na zehleni

Start

Vlhké na mandl Pridat pradi

ECO ® Expres

Bavina Jeans

Lozni pradio

Snadno .
osetrovatelné
Jemné pradlo ] Impregnace
Koneéna uprava viny \\ Predzehleni

Provétrani-teply vzduch
DryFresh

| |
bd 00 voosd

@ ovladaci panel (® indikator (& PerfectDry

Ovladaci panel pozostéava z rozli¢-
nych senzorovych tladidiel, ukazova-
tela Casu a z kontroliek.

(2 senzorové tlagidla pre stupne
suSenia
Po vybere stupna programu su$enia
pomocou voli¢a programov sa rozs-
vieti navrhnuty stupen susenia. Stup-
ne susenia, ktoré je mozné zvolit v
tomto programe sa timene rozsvietia.

(® kontrolky
v pripade potreby.

& Vyprazdnenie zasobnika na
kondenzat

& Vydistite filtre na zachytavanie
vlakien a filter v sokli

(@ senzorové tlagidlo setrny+
Pre starostlivost o teplotne citlivé
textilie.

’® blika po spusteni programu a
zhasne, ked' sa zobrazi doba trvania
programu. PerfectDry meria zvys-
kovu vlhkost v bielizni. V programoch
so stupnfami susenia zabezpecuje
PerfectDry presné susenie, vplyv pri-
tom ma aj obsah vépnika vo vode.

(e rozsvieti sa pri dosiahnuti stupra
suSenia priblizne na konci programu,
ale nie pri programoch koncovd upra-
va viny, teply vzduch/DryFresh.

(® ukazovatel &asu

Po spusteni programu sa zobrazuje
doba trvania programu v hodinach a
v minutach.

— Pri spusteni programu s predvol-
bou Startu sa doba trvania progra-
mu zobrazi az po uplynuti doby
predvolby Startu.

— Doba trvania vaésiny programov
sa moze lisit, Co moze viest k
¢asovym skokom. Okrem iného je
zavisld od mnozstva, druhu alebo
zvySkovej vlihkosti. Ucenliva
elektronika sa prisposobi vlastnos-
tiam a bude vzdy presnejSia.
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Obsluha susicky

(@ senzorové tlacidlo start/dolozit
bielizen
Stlaéenim senzorového tlacidla
Start/doloZenie bielizne sa spusti
program. Pre dolozenie bielizne je
mozné program prerusit. Akonahle je
mozné spustit program, senzorové
tla¢idlo pomaly blika. Po spusteni
programu svieti senzorové tlacidlo
konstantne.

senzorové tlacidla
pre predvolbu Startu alebo dobu
trvania programu teply vzduch/DryF-
resh

& Po stla¢eni senzorového
tlagidla €> sa zvoli one-
skorené spustenie progra-
mu (predvolba $tartu). Pri
zvoleni sa jasno rozsvieti

<> Stlacenim senzorového
tlacidla < alebo > sa
zvoli doba trvania predvol-
by Startu alebo programu
teply vzduch/DryFresh.

(® optické rozhranie
Sluzi servisnej sluzbe ako prenosovy
bod.

voli¢ programov
pre zvolenie programov a pre vypnu-
tie. Zvolenim programu sa susicka
zapne a nastavenim voli¢a prog-
ramov do polohy O vypne.

Funkcie senzorovych tlacidiel

Senzorové tlagidla @), @, @ a (® reaguju
na dotyky koncekov prstov. Volba je
moznd pokym prislu§né senzorové
tlacidlo svieti.

Jasne svietiace senzorové tlacidlo
znamena: aktualne zvolené.
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TImene svietiace senzorové tlacidlo
znamena: volba mozna.

Osvetlenie bubna

Ked' otvorite dvierka susicky, osvetli sa
bubon a urcita ¢ast pred susi¢kou. Takto
neprehliadnete ziadnu bielizef v bubne
alebo vo Vasom koSi na bielizen.
Osvetlenie bubna sa automaticky vypina
(Setrenie energiou).



Prvé uvedenie do prevadzky

InStalacia

Pred prvym uvedenim do prevadzky
sa ubezpecte, Ze ste splnili vSetky
pokyny v kapitole ,,InStalacia“
Precitajte si ndvod na pouzitie,
predov§etkym kapitolu ,In$talacia®

Odstranenie ochrannej félie a reklam-

nych nalepiek

m Odstrante:

- ochrannd féliu (ak je k dispozicii) z
dvierok.

- véetky reklamné nélepky (pokial st k
dispozicii) z prednej strany a z veka.

Neodstranujte nalepky, ktoré vidite
po otvoreni dvierok (napr. typovy
Stitok).

Cakacia doba po umiestneni

& Poskodenia prili§ skorym uve-
denim do prevadzky.

Pri tom sa mo6ze poskodit tepelné
¢erpadlo.

Po umiestneni pockajte hodinu pred
tym ako susi¢ku uvediete do prevadz-
ky.

Prvé uvedenie do prevadzky vy-
konajte podla tohto navodu na
pouzitie.

m Precditajte si kapitolu ,,1. Dbajte na

spravne o$etrovanie bielizne“ a
,»2. naplnenie susicky*,

B Potom moézete susicku naplnit a zvolit
program tak, ako je to popisané v
kap‘i‘tole »3. Volba a spustenie progra-
mu‘
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Uspora energie

Tato susSicka s tepelnym Cerpadlom je
zhotovena pre energeticky Usporné
suSenie. Nasledujlucimi opatreniami
mozete este viac usetrit energiu, pre-
toze sa tak nebude zbytoc¢ne predlzo-
vat doba suSenia.

- Nechajte bielizen v pracke odstredit
maximalnymi otackami.
Ked budete napriklad odstredovat
ota¢kami 1600 ot./min namiesto
1000 ot./min, mdZete pocéas susenia
usetrit asi 20% energie ale aj Cas.

- Ak je to mozné, vzdy suste maximalnu
uvedenu naplh pre prislusny program.
Plny bubon Setri energiu, pretoze ne-

musite spustat dal§i program susenia.
Potom je spotreba energie vo vztahu k

celkovému mnozstvu bielizne najvy-
hodnejsia.

- Postarajte sa o to, aby v miestnosti
nebola prilis vysoka teplota. Ak sav
miestnosti nachadzaju iné pristroje
vytvarajuce teplo, tak miestnost vy-

vetrajte, pripadne tieto pristroje vypni-

te.

- Po kazdom susSeni vycistite filtre na
zachytavanie vlakien v oblasti plnenia.

Pokyny pre Cistenie filtrov na zachytava-

nie vldkien a filtrov v sokli ndjdete v kapi-

tole ,,Cistenie a osetrovanie.
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- Pokial je to mozné vyuzivajte ¢asovo
premenné, cenovo vyhodné elektrické
tarify. Informujte sa u Vasho dodavate-
[a energie. Pomoze Vam pritom fun-
kcia predvolby Startu tejto susicky:
mozete zvolit, kedy sa méa pocas na-
sledujucich 24 hodin automaticky
spustit proces susenia.



1. Spravne oSetrovanie bielizne

Na ¢o dbat uz pri prani

Perte obzvlast zneclistené textilie d6-
kladne: pouzivajte dostatok pracieho
prostriedku a zvolte vyssiu teplotu, v
pripade pochybnosti operte textilie
viackrat.

Nesuste velmi vihké textilie. Nechajte
bielizen v pracke odstredit maximal-
nymi otackami. O ¢o vysSie su otacky,
o to viac energie a ¢asu mozete pri
suseni usSetrit.

Nové farebné textilie operte pred
prvym susenim dokladne a osobitne a
nesuste ich spolu so svetlymi texti-
liami. Tieto textilie by mohli pocas
su$enia farbit (zafarbit mozu aj
plastové &asti v sudicke). TaktieZ sa
mozu na textilie dostat iné farebné
vldkna.

Skrobend bielizett mézete susit. Na

dosiahnutie obvyklého efektu Skrobe-
nia davkujte dvojité mnozstvo Skrobu.

Priprava bielizne pre susicku

& Poskodenia nevyloZzenymi cudzi-
mi telesami v bielizni.

Cudzie telesad sa mozu roztavit, zho-
riet alebo vybuchnut.

Odstrante z bielizne vSetky cudzie
predmety (napr. davkovacie pomdcky
pracich prostriedkov, zapalovace
atd.).

& Nebezpecenstvo poziaru chyb-
nym pouzitim a obsluhou.

Bielizert mo6Ze horiet a znicit susSi¢ku
a okolity priestor.

Precitajte si a dodrzujte kapitolu
,Bezpecnostné pokyny a varovné
upozornenia“.

Roztriedte bielizen podla druhu vldkna
a tkaniny, rovnakej velkosti, rovnakych
symbolov pre oSetrovanie ako aj poza-
dovaného stupna susenia.

Skontrolujte na textilii/bielizni, &i su
bezchybné lemy a Svy. Takto mézete
zabranit vypadavaniu naplne textilii.
Pocas suSenia hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Textilie rozvolnite.

Zviazte spolu opasky textilii a pasy na
zasterach.

Oblie€ky perin a vankuSov zapnite,
aby sa do nich nedostala drobna bieli-
zen.

Zapnite haciky a ocka.

Bundy a dIhé zipsy rozopnite, aby sa
rovnomerne vysusili.

Pri podprsenkach prisite alebo od-
strante uvolnené kostice.

V extrémnych pripadoch zredukujte
mnozstvo naplne. Kréivost textilii
nenarocnych na o$etrovanie sa zvysu-
je zvacsenim mnozstva naplne. Toto
sa prejavuje obzvlast pri velmi citli-
vych tkaninach (napr. ko$ele, bltzky).
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1. Spravne oSetrovanie bielizne

Susenie

Tip: Precitajte si kapitolu ,,Prehlad prog-
ramov®,

Su tam uvedené vSetky programy a
mnozstva naplne.

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo na-
plnenia pri kazdom programe. Potom
je spotreba energie vo vztahu k cel-
kovému mnozstvu bielizne najvyhod-
nejsia.

- Vnutorna jemna tkanina textilii s vypl-
nou z peria ma v zavislosti od kvality
sklony k zrazaniu. Tieto textilie oSet-
rite len programom predzZehlenie.

- Tkaniny z Cistého lanu sa smu susit
len ak je to uvedené na etikete pre
oSetrovanie. Tkanina moze ina¢ zdrs-
niet. Tieto textilie oSetrite len prog-
ramom predZehlenie.

- VIna a zmesi viny maju sklony k spls-
tovaniu a zrazaniu. Tieto textilie oSet-
rite len programom koncovd uprava
viny.

- Pleteniny (napr. tricka, spodna bieli-
zefi) sa Casto pri prvom prani zbehnu.
Preto tieto textilie nepresusujte, aby
ste zabranili dalSiemu zbehnutiu. Ku-
pujte eventudlne pleteniny o jedno
alebo dve &isla vacsie.

- Pri textiliach obzvlast citlivych na tep-
lotu a pokréenie znizte mnozstvo na-
plne a zvolte funkciu extra Setrné +.
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Symboly oSetrovania

Susenie

normalna/vyssia teplota

znizena teplota*®
*zvolte Setrné +

K nevhodné pre susi¢ku

Zehlenie a manglovanie

22 velmihord- |/ horlce
ce

/A teplé XX nezehlit/ne-
manglovat

Vol'ba spravneho stupra susenia

- Extra suché pre obzvlast viacvrstvové
alebo hrubé textilie.

- Suché na uloZenie pre textilie, ktoré
sa mozu zrazit. Alebo pre textilie z lah-
kej baviny alebo pleteniny.

- na Zehlenie alebo na manglovanie, ak
je potrebné po suseni bielizen este
spracovat.

Tip: Mdézete individualne upravit stupne

suSenia programov bavina a lahko oset-

rovatelhé (vlhsie alebo suchsie). K tomu
je kapitola ,,Programovatelné funkcie®.



2. Naplnit susSicku

Naplnenie bielizriou Kontrola FragranceDos

Ak flakdn s vénou nepouzivate, tak skon-
trolujte, Ci je miesto pre zasunutie Frag-
ranceDos uzatvorené.

Textilie sa mo6zu poskodit.

Pred naplnenim si najprv precitajte
kapitolu ,,1. Dbajte na spravne oSetro-
vanie bielizne® Manipuldcia s flakénom s vonou je
popisand v kapitole ,,Flakén s vérou®.

m Posunte jazyéek na posuvacdi Uplne
dole ($ipka), aby bolo zdsuvné miesto
m Otvorte dvierka. zatvorené. Inak sa tu ukladaju uvolne-
né vladkna.

m Vyberte zvySné textilie alebo Casti z

bubna. Zatvorenie dvierok
m Uvolnenu bielizen vloZzte do bubna.

Neprepliujte bubon. Bielizeri sa méze
opotrebovat a vysledok suSenia nebu-
de dobry. A musite pocitat s va¢sim
pokréenim bielizne.

Bielizert sa mo6ze poskodit, ked' Casti
privriete medzi otvor dvierok a dvier-
ka.

m Dvierka zatvorte miernym pribuc-
hnutim.
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3. Volba programu a Start

Zapnutie susicky a volba pro-
gramu
Zvolenim programu sa susSicka zapne a

nastavenim voli¢a programov do polohy
O vypne.

Bavina
padno Lozn{ pradi
osetrovatelné ozni pradio

Jemné pradlo Impregnace

Kone¢na tprava viny Predzehleni

Kosile Provétréani-teply vzduch

DryFresh

m Otocte voli¢ programov na niektory
program.

Zvolenie nastavenia programu

Vol'ba stupra susenia

Pozrite si v kapitole ,,Prehlad prog-
ramov*, ku ktorému programu aky
stupen susenia mozete zvolit a ktory
stupen susenia spliia Vase poziadavky.

Volba doby programu teply vzduch/
DryFresh

Dobu trvania mézete volit v krokoch po
10 minutach. Doba trvania programu
mbze trvat od 0:20 minut az po 2:00
hodiny.

m Stlacajte senzorové tlacidlo < alebo
> tolko krat, kym nebude na ukazova-
teli Casu svietit pozadovana doba
trvania programu.

Vol'ba Setrny +

Citlivé textilie (so symbolom pre o$et-
rovanie [, napr. z akrylu) sa susia s

nizSou teplotou a dlhsSiu dobu.

Extra suché

Suché na zehleni

Vihké na mand|

m Stlacte senzorové tlacidlo s pozado-
vanym stuprfiom susenia.

Zvoleny stupen susenia svieti jasno.
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m Stlacte senzorové tlacidlo setrné +,
ktoré bude potom jasno svietit.

- Setrné + je mozné volit pri tychto
programoch:
— bavina
— lahkd udrzba
— kosele
— dZinsy

teply vzduch/DryFresh

- Pri jemna bielizen a predZehlenie je
Setrny + vzdy mozné aktivne volit / nie
je mozné volit.




3. Volba programu a start

Spustenie programu

m Stlacte pomaly blikajice senzorové
tlagidlo start/doloZit bielizer;.

Senzorové tladidlo Start/doloZit bielizeri
svieti.

Priebeh programu

- Susicka neustdle meria stupen
suSenia a na zdklade zvysSkovej vlh-
kosti textilii ur€uje potrebny ¢as chodu
programu. Pocas prvej fazy merania
blika ukazovatel PerfectDry. Ukazova-
tel svieti, ked'je zvoleny stupen
su$enia ukonceny.

- Dosiahnuty stupen suSenia sa zobrazi
tlmeno a pulzujuco. Ked' sa dosiahne
zvoleny stupen susenia, zobrazi sa
jasne a pulzujico.

- Snimac¢ prazdneho bubna zaznamen3,
¢i bolo vlozenych malo textilii alebo
suchych textilii. Kratko po spusteni
programu spusti automatické rozpoz-
nanie naplnenia zvoleny program na
ohrani¢enu dobu trvania programu.
Textilie sa dalej Setrne susia alebo pre-
vetravaju. V tomto pripade nesvieti
PerfectDry.

Bielizen a textilie sa mozu zbytocne
opotrebovat.
Zabrante presuseniu bielizne a textilii.

- Pred ukonéenim programu sa bielizen
ochladzuje.

Uspora energie

Po 10 mindtach sa vypnu zobrazovacie
prvky. Senzorové tladidlo Start/doloZit
bielizeri pomaly blika.

m Pre opatovné zapnutie zobrazovacich
prvkov stlacte senzorové tlacidlo
Start/doloZit bielizeri, toto nema vplyv
na prebiehajuci program.

Doplnenie bielizne

Po spusteni programu mézete este do-

pinit bielizen.

m Postupujte podla popisu v kapitole
»,Zmena priebehu programu®, od-
stavec ,Doplnenie alebo vybratie
bielizne®,
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4. Po skonceni programu vyberte bielizen

Koniec programu/ochrana proti
pokréeniu

Koniec programu: £:00 tlacidlo a senzo-
rové tladidlo v ukazovateli 8asu start/
doloZit bielizeri uz nesvietia. Zaznie sig-
nalny tén (bzudiak). Alebo v niektorych
pripadoch blikaju na ukazovateli Casu
stlpce (L23..0.3..021..)

Po skonéeni programu sa spusti na max.
2 h ochrana voci pokréeniu. Program
koncova uprava viny nema ochranu proti
pokréeniu.

Vid kapitola ,,Programovatelné funkcie®,
odstavec ,,PI4 Ochrana proti pokréeniu®.

Tato susicka sa vypina automaticky.

Vybratie bielizne

Dvierka otvorte az po skonceni
suSenia. Inak sa bielizen riadne
nedosusi a neochladi.

m Na otvorenie dvierok uchopte uchyt a
potiahnite zan.

EEEFEH

m Vyberte bielizen

Zabudnuta bielizen v bubne by sa
mohla poskodit v désledku presu-
Senia.

Z bubna vzdy vyberte vSetku bielizen.
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m Otocte voli¢ programov do polohy O.

m Odstrante vldkna z 2 filtrov na zachy-
tavanie vldkien v oblasti pInenia
dvierok: ,Cistenie a o$etrovanie®, od-
stavec ,,Cistenie filtra na zachytavanie
vlakien®,

m Schliellen Sie die Tur mit leichtem
Schwung.

m Vyprazdnite zasobnik na kondenzat.



Predvol’ba Startu

Zvolenie predvolby Startu

Predvolbou Startu mézete odlozit
spustenie programu od J:30 minut az

po 24h (hodiny).

Predvolba startu v kombinacii s prog-

ramom teply vzduch/DryFresh nie je

mozna.

m Najprv zvolte program s nastaveniami
programu.

m Stladte senzorové tlacidlo <>.
Senzorové tla¢idlo €> sa jasne rozsvieti.

m Stlacajte senzorové tlacidlo > alebo
< tolko krat, kym nebude na ukazova-
teli Casu svietit pozadovana predvolba
Startu.

Ked' senzorové tlacidla > alebo < po-
drzite stlacené, nasleduje automatické
znizovanie alebo zvySovanie hodnot.

Spustenie predvolby Startu

m Stladte senzorové tlagidlo start/dopl-
nit bielizeri, aby ste spustili predvolbu
Startu.

Predvolba startu sa odpocitava nad
10h po hodinach, potom po mindtach
az po Start programu.

Pri dlh§om case predvolby Startu sa z
¢asu na Cas potoci bubon, aby sa
bielizen rozvolnila. Nie je to ziadna
porucha.

Zmena spustenej predvolby Startu

Ak chcete po spusteni programu zmenit
predvolbu Startu, musite najprv predvol-
bu Startu stornovat.

m Otodte voli¢ programov do polohy O.

Susicka je vypnuta a predvolba Startu je
prerusena.

m Zvolte program.

m Zvolte Cas predvolby startu.
Doplnenie bielizne pri prebiehajticej
predvolbe Startu

m Postupujte podla popisu v kapitole
»,Zmena priebehu programu®, od-
stavec ,,Doplnenie alebo vybratie
bielizne®.
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Prehlad programov

Vsetky hmotnosti oznacené symbolom * sa vztahuju na hmotnost suchej bielizne.

Eco maximalne 8 kg*

Druh Bezne mokréa bavinena bielizeri, tak ako je to popisané pri bavina/
suchd na uloZenie.

Upozorne- | - V programe ECO sa dosiahne stupen suSenia suché na uloZenie.

ne - Program ECO je z pohladu spotreby energie pre susenie normalne

mokrej bavinenej bielizne najefektivnejsi.

Pokyn pre | Skusobny program v sulade s nariadeniami 932/2012/EU a

skugobné | 392/2012/EU (pre program bavina {___]) v stlade s normou EN

Ustavy 61121. Tento program sa pouziva na posudenie dodrZiavania pravnych
predpisov EU o ekodizajne.

Bavina maximalne 8 kg*

extra suché, suché na uloZenie

Druh Jedno- a viacvrstvové textilie z baviny. Su to napr. tricka, spodna bieli-
zen, kojenecka bielizen, pracovné oblecenie, vetrovky, deky, zastery,
pracovné plaste, froté uteraky, froté osusky, froté Zupany a froté po-
stelna bielizen.

Tip - Zvolte extra suché pre r6znorodé, viacvrstvové a obzvlast hrubé

textilie.

- Pleteniny (napr. tricka, spodna bielizeri, bielizef pre dojéatd) nesus-
te na stupni extra suché, mohli by sa zbehnut.

Suché, mierne vihké

Druh VsSetky bavinené alebo lanové tkaniny, ktoré sa majui dodato¢ne oSet-
rit. SU to napr. obrusy, postelna bielizeri alebo Skrobena bielizer.
Tip Bielizen uréend na manglovanie zrolujte, aby ostala vihka.

Lahko osSetrovatelné

maximalne 4 kg*

suché na uloZenie, na zZehlenie plus

Druh

Lahko oSetrovatelné textilie zo syntetiky, baviny alebo zmesovych
tkanin. Su to napr. pracovné odevy, plaste, puldvre, Saty, nohavice,
obrusy a pancuchy.
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Prehlad programov

Jemna bielizen

maximalne 2,5 kg*

suché na uloZenie, na Zzehlenie plus

Druh Citlivé textilie so symbolom pre osetrovanie [ zo syntetickych
vlakien, zmesovych tkanin, umelého hodvabu alebo baviny s lahko
udrziavatelnou Upravou. Su to napr. koSele, blizky, luxusna bielizer s
aplikaciami.

Tip Pre susSenie s obzvlast malym pokréenim by ste mali napln este viac

zredukovat.

koncova tprava viny

maximalne 2 kg*

textilie Vinené textilie a textilie z vinenych zmesi: puldvre, Strikované svetre,
pancuchy.
Upozorne- | - VInené textilie su pocas kratkej doby natrasené a maksie, ale nie su
nie Uplne suché.
- Po ukonéeni programu textilie ihned vyberte.
Kosele maximalne 2 kg*

Suché na uloZenie, na Zehlenie plus

Druh

kosele, bluzky

Express

maximalne 4 kg*

extra suché, suché na uloZenie, na Zehlenie, na manglovanie

Druh Odolné textilie so symbolom pre program bavina.

Upozorne- | Skrati sa doba trvania programu.

nie

Dzinsy maximalne 3 kg*

suché na uloZenie, na Zehlenie plus

Druh

Vsetky vyrobky z rifloviny, ako napr. bundy, nohavice, koSele a sukne.

Postelna bielizen

maximalne 4 kg*

extra suché, suché na uloZenie, na Zehlenie, na manglovanie

Druh

postelna bielizen, plachty, obliecky na vankuse
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Prehlad programov

Impregnacia maximalne 2,5 kg*

Textilie Textilie vhodné na susenie v susi¢ke, napr. mikrovlakien, lyziarskeho a
outdoorového obleéenia, jemnej nepriepustnej baviny (popelin) alebo
obrusov.

Upozorne- | - V tomto programe sa susi vyluéne na stupen suché na uloZenie.

nie . P, . L

- Tento program obsahuje naviac fixacnu fazu pre impregnaciu.

- Impregnované textilie sa smu vylu¢ne osetrovat iba impregnac¢nymi
prostriedkami, ktoré st oznacené ,vhodné pre membranové texti-
lie“. Tieto prostriedky su na baze fluorchemickych zltéenin.

- Nesuste textilie impregnované prostriedkami obsahujucimi parafin.
Hrozi nebezpecéenstvo poziaru.

Predzehlenie maximalne 1 kg*

suché na uloZenie, na Zehlenie plus

Druh - textilie z baviny alebo lanu
- Lahko oSetrovatelné textilie z baviny, zmesovych tkanin alebo zo
syntetiky. Su to napr. bavinené nohavice, vetrovky a koSele.
Tip - Tento program znizuje pokréenie textilii po predchadzajucom od-

stredovani v pracke.
- Tento program je vhodny aj pre suché textilie.

- Po ukonéeni programu textilie prosim ihned’ vyberte.
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Prehlad programov

teply vzduch/DryFresh maximalne 8 kg*

Upozorne- | - Na su$enie textilii (teply vzduch)

ne - Na osvieZenie textilii (DryFresh)"

- Na zaciatku nevolte najdlhsi ¢as. Skusanim zistite, ktory Cas je
najvhodnejsi.

Textilie - DosusSenie: viacvrstvové textilie, ktoré sa vzhladom ku svojmu
zlozeniu susia nerovnomerne, ako napriklad bundy, vankuse, spacie
vaky a iné objemné textilie.

- Susenie: jednotlivé kusy bielizne ako napriklad osusky, plavky, umy-
vacie utierky a utierky na riad.
- OsviezZenie: Cisté textilie’
"Tip Mobzete zmensit alebo odstranit neziadlce pachy v suchych, Cistych

textilidch. Pouzite na to teply vzduch/DryFresh v spojeni s flakdnom
DryFresh (prislu§enstvo na dokipenie?). Na dosiahnutie osviezujuce-
ho Ucinku zvolte ¢as najmenej 60 mindt a zmensite mnozstvo napl-
nenia.

2 Nasadte flakén s vohiou a nastavte intenzitu véne: vid' kapitola ,,Fla-
kén s voriou”
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Zmena priebehu programu

Zmena prebiehajticeho progra-
mu

Zmena programu nie je uz mozna. Tak sa
zabrani nechcenej obsluhe.

Ak prestavite voli¢ programov, potom
svieti na indikatore ¢asu symbol -0-.
Symbol -8- zhasne, ked' nastavite po-
vodny program.

Prerusenie prebiehajiceho programu
m Otodte voli& programov do polohy ().
Program je preruseny.

Teraz mézete zvolit novy program.
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Doplnenie alebo odobratie

bielizne

NiecCo ste eSte zabudli, ale program uz

bezi dalej.

m Stladte senzorové tladidlo Start/dolo-
Zit bielizen.

Na indikatore ¢asu sa zobrazi slovo fdd.

Senzorové tlagidlo start/doloZit bielizeri
pomaly blika.

m Otvorte dvierka.

m Doplnite alebo odoberte bielizen.

Program mozete eSte zmenit.

m Zatvorte dvierka.

m Stladte senzorové tladidlo Start/dolo-
Zit bielizen.

Program pokracuje.

Vynimky pri dokladani bielizne.

V niektorych pripadoch, napr. pocas fa-
zy ochladzovania, alebo v programe
Impregnovanie, mozete doplnit bieli-
zen.

V tychto pripadoch sa slovo fdd nezob-
razi.

Vo vynimo&nom pripade je mozné pocas
beziaceho programu otvorit dvierka.



Zasobnik na kondenzat

Vyprazdnenie zasobnika na kon-
denzat

Zasobnik na skondenzovanu vodu

Kondenzat vznikajuci pocas susenia je
zachytavany v zasobniku na kondenzat.

Interval vyprazdnovania: Po vysuSeni vy-
prazdnite zasobnik na kondenzat.

Ak je dosiahnuté maximalne naplnenie
zasobnika na kondenzat, svieti kontrolné
svetlo &.

Kontrolné svetlo & zrusit: pri zapnutej
susicke otvorit dvierka a zatvorit.

& Poskodenie dvierok a panelu s
uchytenim pri vyberani zdsobnika na
kondezat.

Dvierka a panel s ichytom sa mo6zu
poskodit.

Dvierka vzdy uplne zatvorte.

\_/

m Vytiahnite zasobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prendsajte
vodorovne, aby z neho nevytiekla
voda. Zasobnik na kondenzat drzte za
panel s uchytom a za druhy koniec.

m Vyprazdnite zasobnik na kondenzat.

B Zasunte zasobnik na kondenzat spat
do susicky.

Mohlo by dbéjst k poSkodeniu zdravia
[udi alebo zvierat.
Nepite kondezat.

Kondenzacnu vodu mébzete opatovne
pouzit na zehlenie. Kondenzaénu vodu
prelejte cez jemné sitko alebo filter na
kavu. Ak chcete kondenza¢nu vodu v
parnej zehlicke alebo zvlhéovaci
vzduchu opatovne pouzit, postupujte
podla pokynov vyrobcu.
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Flakén s vonou

FragranceDos

S flakénom s vériou (prisludenstvo na
dokupenie) méze Vada bielizen ziskat
navyse vONnu.

Tip: Flakén s vonou mézete jednoducho
zatvorit, ak chcete susit bez véne.

/N zdraviu gkodlivé nasledky a
nebezpecenstvo poziaru pri chybnom
zaobchadzani s flakénom s vonou.
Vytecena vonna latka mdze pri kon-
takte s telom poskodit Vase zdravie.
Vyte€end vonnd latka moze spdsobit
poziar.

Najskor si precitajte kapitolu ,,Bez-
pecnostné pokyny a varovné upozor-
nenia“, odstavec ,,Pouzivanie flakénu
s vonou (prisluSenstvo na dokuipe-
nie)“.
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Odstranenie ochrannej pecati z
flakénu s véiou

Flakén s vonou drzte len podla vyob-
razenia. Nenaklanat ani neprevracat,
inak vytecCie vonna latka.

m Flakdn s vonou vyberte z obalu.

Nepokusajte sa flakdn s vonou otvorit.

m Flakén pevne zovrite, aby sa nedopa-
trenim neotvoril.

m Stiahnite ochrannu pecat.



Flakén s vonou

Nasadenie flakonu s vonou.
m Otvorte dvierka susicky.

Flakdén s vonou sa nasadzuje do horné-
ho filtra na zachytavanie vidkien vedla
priehlbiny rukovate .

5.

RN

m Otvorte posuvac za jazyCek, pokym
tento nebude navrchu.

Znacky @ a (@ musia byt proti sebe.

m Flakdén s vonou nasunte az na doraz
do zasuvnej pozicie.

RN

m Pootocte mierne vonkajsim krdzkom
(® doprava.

Flakén s voriou méze vykiznut.
Otocte vonkajsi kruzok tak, aby boli
znacky @ a (0 proti sebe.
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Flakén s vonou

Otvorenie flakénu s vonou Uzatvorenie flakénu s véiou
Pred suSenim je mozné nastavit intenzi-  Flakén s véfhou sa mé po suseni uzav-
tu vone. riet, aby vona zbytocne neunikala.
O £
BN BN
m Otocte vonkajsi kruZzok doprava: ¢im m Otacajte vonkajSim krizkom dolava,
viac sa flakdn s vénou otvori, tym in- pokym nebude znagenie @ v polohe
tenzivnej$ia bude vona. ©.

K ’uspokc’in\‘/ér.nu‘prenovs'u vc“gne dojde len Ked'sa obcas susi bez vone: vyberte
pri vihkej bielizni a dlhsich ¢asoch flakén s vériou a dodasne ho ulozte do
suSenia s dostatocnym prenosom tepla. | 5redajného obalu.

Pritom je citit vonu v mieste instalacie
susicky. Ak uz intenzita vone nestaci, vymerite
flakdn s voriou za novy.
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Flakén s vonou

Vybratie/vymena flakénu s vé-
nou

e

¢

m Otocte vonkajsi krizok dolava, aby
boli znagky @ a (@ proti sebe.

7
St

m Vymerite flakén s véhou.

Flakén s vonou mézete docasne ulozit
do predajného obalu.

Interval vymeny: Vymente flakdn s vo-
nou, ked' je prazdny, alebo ked uz vona
nie je dostatoc¢na.

Flakén s vonou si mdzete objednat u
Specializovaného predajcu Miele, u
servisnej sluzby Miele alebo na inter-
nete.

Vonna latka moze vytiect.
Falkén s vénou nepolozte.

o

- Predajny obal s prechodne ulozenym
flakdbnom s voénou neskladujte na vys-
ku alebo obratene. Inak vytelie vonna
latka.

- Skladujte vzdy v chlade a v suchu a
nevystavujte sineCnému Ziareniu.

- Pri kiipe nového: Ochrannu pecat od-
strante az kratko pred pouzitim.

4
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Cistenie a ogetrovanie

Cistenie filtra na zachytavanie
viakien

Tato susicka ma 2 filtre na zachytévanie
vlakien v oblasti pInenia. Oba filtre na

zachytéavanie vlakien zachytavaju vldkna
uvolfujuce sa pri suseni.

Interval Cistenia: Vycistite po kazdom
suseni filtre na zachytanie vlakien.
Filtre na zachytavanie vlakien vycistite
aj vtedy, ked' svieti kontrolka .

Ak ich nebudete &istit, predizi sa
doba chodu programu.

Program sa prerusi a zobrazi sa poru-
cha.

m Na zruSenie kontrolky otvorte a za-
tvorte dvierka pokym je zapnuta
susicka.

Vybratie flakénu s véiou

Ak nebudte Ccistit filtre na zachytavanie
vlakien a filter v sokli, znizi sa intenzita
vone.

m Vyberte flakdn s vénou. Vid kapitola
,,Flakén s voriou®, odstavec ,Vybratie
a vymena flakénu s vériou®

Odstranenie viditelnych vlakien

Tip: Vldkna mozete odsat vysavacom,
bez toho, aby ste sa ich dotykali.

m Otvorte dvierka.
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m Vytiahnite horny filter na zachytavanie
vldkien smerom dopredu.




Q<

stenie a osSetrovanie

m Odstrénte vlakna (vid' Sipky) z plochy
sita vSetkych filtrov a dierovaného
rozvolfiovaca bielizne.

m ZasuUvajte horny filter na zachytévanie
vlakien pokym zretelne zaklapne.

B Zatvorte dvierka.
Dokladné vycistenie filtra na zachyta-

vanie vlakien a oblasti vedenia
vzduchu

Ak sa predizila doba sugenia alebo su
viditelne zalepené a upchané plochy
sita filtra na zachytavanie vlakien, po-
tom ich dékladne vycistite.

m Vyberte flakdn s vénou. Vid kapitola
,,Flakén s vériou®,

m Vytiahnite horny filter na zachytavanie
vldkien smerom dopredu.

.

m Otocte na spodnej Casti filtra na za-
chytdvanie vldkien zlty gombik v
smere $ipky (pokym znaéne nezaklap-
ne).

m Vytiahnite filter na zachytavanie
vlakien (za gombik) smerom dopredu.

m Odstrante viditelné vlakna nasadenou
dlhou hubicou na vysavaci z hornej
dasti vedenia vzduchu (otvory).

Vycistite vodou vsetky filtre na zachy-
tavanie vladkien.

Cistenie filtra na zachytavanie vldkien na
mokro

m Vycistite hladké plastové plochy filtra
na zachytdvanie vlakien vlhkou utier-
kou.

m Preplachnite sitové plochy tecucou
teplou vodou.

m Filtre na zachytavanie vidkien doklad-
ne vytraste a opatrne vysuste.
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Cistenie a ogetrovanie

Mokré filtre na zachytavanie vldkien
moézu zapricinit pri suSeni poruchy
funkecii.

m Zasunte Uplne spodny filter na zachy-
tavanie vldkien a zablokujte ZIty gom-
bik.

m Uplne zasurite horny filter na zachyta-
vanie vlakien.

B Zatvorte dvierka.

Cistenie filtra v sokli

Interval Cistenia: Filter v sokli vyCistite
vzdy vtedy, ked'svieti kontrolka €,
alebo ked' sa predI|zi doba trvania pro-
gramu.

Ak ich nebudete &istit, predizi sa
doba chodu programu.

Program sa prerusi a zobrazi sa poru-
cha.

m Na zruSenie kontrolky otvorte a za-
tvorte dvierka pokym je zapnuta
susicka.
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Vybratie filtra v sokli

-~

m Na otvorenie zatlacte na okrahlu, vy-
hlbenu plochu na kryte vymennika
tepla.

Kryt vyskodéi.

> )

 —
/N

J

m Vytiahnite filter zo sokla za rukovat.

Pri vytahovani filtra v sokli sa vysunie
vodiaci kolik. Vodiaci ¢ap zabrani zatvo-
reniu klapky bez filtra v sokli.



Cistenie a oetrovanie

Cistenie filtra v sokli

m Vytiahnite filter zo sokla za rukovat.

m Doékladne a jemne umyte filter pod te-
¢ucou vodou.

Tip: Ak chcete rychlejsie uvolnit exis-
tujdce zvysky na povrchu, spustite prad
vody vertikadlne cez prednu Cast zdklad-
ného filtra.

m Medzitym filter vzdy opakovane
opatrne vyzmykajte.

m Oplachnite a umyte cely zakladny fil-
ter, kym nie su viditelné zvysky.

Bm Jemne stlacajte zakladny filter, kym z
neho nebude kvapkat voda.

Tip: Ak chcete nasiaknut vodu, vlozte
vlihky zakladny filter medzi 2 uteraky. Na
rovnom povrchu jemne pritlate plochou
ruky na zakladnu filtra. Zakladny filter
schne rychlejsie.

Filter sa nesmie nasadit vlhky.
V inom pripade sa objavi porucha.
Filter v sokli opatrne vyzmykajte.

Program su$enia po nasadeni vyciste-
ného filtra v sokli sa prerusi s hlasenim
poruchy: Filter bol nasadeny prili$ vih-
ky. Filter v sokli eSte raz opatrne vyz-
mykaijte. Filter nechajte vysusit na
vzduchu.

Ak aj napriek tomu dbjde k chybe, mo-
Zu byt spustacom chyby pevne prilnu-
té zvysky pracieho prostriedku. Filter
regenerujte v pracke. Postupujte podla
kapitoly ,,Co robit ked"..., odstavec
,,Regenerécia filtra v sokli“.

& Upchania zapri¢inené po-
Skodenym alebo opotrebovanym fil-
trom v sokli.

Vymennik tepla je upchany a méze
dojst ku Skode.

Skontrolujte filter v sokli podla od-
stavca ,Vymena filtra v sokli“ v kapi-
tole ,,Co robit ked'...“. V pripade po-
treby filter vymente.
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Cistenie a ogetrovanie

m Vlhkou utierkou odstrante uvolnené
vlakna na drzadle.

m Nasadte filter sprdvnym smerom na
Uchyt.

EEEEEEEEEY/iEEEEEEEEEEEEE\GEEEEEEEE

m Filter v sokli Uplne zasunte.

Sucasne sa zasunie pravy vodiaci kolik.

Cistenie krytu filtra v sokli

m Vlhkou utierkou odstrante uvolnené
vlakna.

Neposkodte pritom gumové tesnenie.

m Zatvorte kryt vymennika tepla.

40

& Poskodenia alebo netcinné
suSenie, ked' sa susi bez filtra v sokli
alebo s otvorenym krytom vymennika
tepla.

Velké mnozstvo nahromadenych
vldkien moze viest k poruche susicky.
Netesny systém vedie k nedinnému
suseniu.

Susicku prevadzkujte len s nasa-
denym filtrom v sokli a zatvorenou
klapkou vymennika tepla.



Cistenie a ogetrovanie

Cistenie susicky

Odpojte susicku od elektrickej siete.

& Poskodenia v dosledku pouzitia
nevhodnych oSetrovacich prostried-
kov.

Nevhodné oSetrujuce prostriedky
moZu poskodit povrchy z umelej
hmoty a iné Casti.

Nepouzivajte ziadne prostriedky ob-
sahujuce rozpustadld, drhnice pros-
triedky, prostriedky na umyvanie skiel
alebo univerzalne prostriedky.

Odporucanie pre &istenie: Cistite raz
alebo dvakrat ro¢ne a podla potreby.

m Susicku a tesnenie na vnutornej
strane dvierok Cistite len mierne na-
vlhéenou makkou utierkou a jemnym
Cistiacim prostriedkom alebo mydlo-
vou vodou.

m VSetko vysuste makkou utierkou.
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Vacsinu porach a chyb, ku ktorym dochadza pri dennej prevadzke mozete sami od-
stranit. V. mnohych pripadoch mézete usetrit Cas a peniaze, pretoze nemusite volat
servisnu sluzbu.

Pod www.miele.com/service ziskate informéacie ako mdzete sami odstranit poruchy.

Nasledujuce tabulky vdm maji pomoct najst pricinu poruchy alebo chyby a od-
stranit ich.

Kontrolky alebo pokyny na indikatore ¢asu po stornovani programu

Problém Pri¢ina a odstranenie

Kontrolné svetlo svieti & | Je pIny zdsobnik na kondenzat alebo je zalomena vy-

po stornovani programu, |pustacia hadica.

zaznie signal. m Kontrolné svetlo & vypnut: Otvorte a zatvorte dvier-
ka (pri zapnutej sugicke).

m Vypradznite zdsobnik na kondenzat.

m Skontrolujte vypustaciu hadicu.

m Vid kapitola ,Cistenie a oSetrovanie®

 a blikaju po stornovani | Pricina sa nedd okamzite zistit.
programu iné kombi- m Vypnite a zapnite susicku.
nécie él’sel, Zaznie Signél. ] Spustite program.

Ak dojde k preruseniu programu a chybovému hla-
seniu, vyskytla sa chyba. Informujte servisnu sluzbu

Miele.
0:00 svieti a program bol | Bielizen sa nevhodne rozlozZila alebo zrolovala.
stornovany, zaznie sig- | m Bielizen uvolnite a pripadne ¢ast odoberte.
nal. m Vypnite a zapnite susicku.

m Spustite program.
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Problém Pri¢ina a odstranenie
Blikaju F a 056 a zaznie | Upchanie uvolnenymi vidknami alebo zvyskami
signal. pracieho prostriedku.

Svieti kontrolka &.

m Na vypnutie hldsenia otocte voli¢ programov do
polohy O.
m Vycistite filtre na zachytavanie vldkien a filter v sokli.
— Pokyny v kapitole ,,Cistenie a o$etrovanie®
— Ak sui filtre na zachytavanie vlakien a filter v sokli
poskodené alebo deformované, alebo sa uz neda-
ju vycistit, potom ich musite vymenit.
— Ak sa aj po vycisteni zobrazuje nadalej chybové
hldsenie, potom sa mdézu vyskytovat nasledovné
priciny.

Filter v sokli bol zaloZeny prili§ vihky.
m Filter v sokli opatrne vyzmykaijte.
m Filter nechajte vysusit na vzduchu.

Vo filtri v sokli ostali hlbsie zachytené zvysky, ktoré sa

uz nedali odstranit.

m Skontrolujte filter v sokli. Vid' odstavec ,Vymena fil-
tra v sokli“ v kapitole ,,Co robit ked...

m Ak nie je filter v sokli deformovany alebo poskodeny,
mozete ho nechat v pracke regenerovat. Vid od-
stavec ,,Regenerécia filtra v sokli“ v kapitole ,Co
robit ked"..".

Vymennik tepla je upchany.
m Skontrolujte vymennik tepla. Vid' odstavec ,,Kontrola
vymennika tepla“ v kapitole ,,Co robit ked'...“
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Kontrolky alebo pokyny na indikatore Casu

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na konci programu svieti
kontrolka &.

Susicka nepracuje optimalne alebo ekonomicky. Moz-

né pric¢iny mozu byt zanesenie vldknami alebo zvySka-

mi pracieho prostriedku.

m Kontrolné svetlo & vypnut: Otvorte a zatvorte dvier-
ka (pri zapnutej susicke).

m Dbajte pritom na pokyny v kapitole , Cistenie a o$et-
rovanie®.

m Vycistite filtre na zachytéavanie vldkien.

m Skontrolujte aj filter v sokli a v pripade potreby ho
vycistite.

MoZné rozsvietenie kontrolky & moZete sami ovplyv-

nit.

m Postupujte podla popisu v kapitole ,,Programovatel-
né funkcie“, odstavec ,,P20 Indikator
priech.vzduchu®,

-0-  svieti

Voli¢ programov bol prestaveny.
m Zvolte povodny program, potom opat zacne svietit
zostavajuci Cas.

Na konci programu bli-
kaju stipce:
A SO A OO RO O

Program je ukonceny, ale bielizen sa eSte ochladzuje.
m Bielizen mézete vybrat a rozlozit, alebo nechat dalej
ochladzovat.

Po zapnuti blikaju a
svietia Ciarky: _ _ _. Nie
je mozné navolit prog-
ram.

Je aktivovany PIN kod.
m Vid kapitola ,,Programovacie funkcie®, odstavec ,,P07
PIN kéd.“

Neuspokojivy vysledok suSenia

Problém

Pricina a odstranenie

Bielizen nie je dostato¢-
ne vysusena.

Naplh pozostavala z rozliénych tkanin.

m Dosuste pomocou teply vzduch.

m Zatym vyberte vhodny program.

Tip: Mozete individualne upravit stupne susenia nie-
ktorych programov. Vid kapitola ,,Funkcie programova-
nia“, odstavce ,,P0/ Stuperi susenia bavlna“, P02 Stup-
ne sudenia lahko oSetrovatelné®.
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Problém

Pricina a odstranenie

Bielizen alebo perim na-
plnené vankuse vytvara-
ju susenim neprijemny
zapach.

Bielizen bola prana s prilis mélo pracim prostriedkom.

Perie ma vlastnost vyvijat v teple vlastny zdpach.

m Bielizen: vyperte s dostatoénym mnozstvom
pracieho prostriedku

m Vankus$e: nechat vyvetrat mimo susicky

m Ak uprednostnujete urcitu vonu, pouzivajte pri
suseni flakén s vériou (prisludenstvo na doklpenie).

Bielizen zo syntetickych
vlakien je po suseni
staticky nabita.

Syntetika ma sklony k statickému naboju.
m Pouzity zmakcéovaci prostriedok v poslednom plakani
pocas prania moze zmensit staticky naboj.

Pri suSeni sa vytvorili
viakna.

VlIdkna na textilii, ktoré vznikli hlavne odieranim pri
noseni alebo sc¢asti pranim sa uvolnili. Namahanie v
suSicke je skor mensie.

Vldkna su zachytdvané filtrami na zachytavanie vlakien
a filtrom v sokli a je mozné ich jednoduchym spéso-
bom odstranit.

m Vid kapitola ,Cistenie a osetrovanie®
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SusSenie trva prilis dlho

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Proces susenia trva vel-
mi dlho alebo je dokonca
preruseny.*

V miestnosti inStalacie je prilis teplo.
m Dostatocne vetrajte.

Zvysky pracich prostriedkov, vlasy a jemné vldkna mé-
zu spodsobit upchanie.

m Vycistite filtre na zachytdvanie vladkien a filter v sokli.
m Odstrante viditelné vlakna z vymennika tepla.

Bielizen sa nevhodne rozlozila alebo zrolovala.
Bubon je prilis plny.

m Bielizen uvolnite a ¢ast odoberte.

B Spustite program.

Mriezka vpravo dole je zalozena.
m Odstrante ks na bielizen alebo iné predmety.

Textilie su prilis vihké.
m V pracke odstredujte s vy§Simi otadckami.

Z dévodu kovovych zipsov nemédze byt stupen vlihkosti

bielizne presne stanoveny.

m Nabuduce otvorte zipsy.

m Ak sa problém opéat objavi, suste tieto textilie prog-
ramom teply vzduch/DryFresh.

* Skoér ako pustite novy program, susicku vypnite a zapnite.
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Iné problémy

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Je pocut prevadzkové
zvuky (bzuéanie/huéa-
nie).

Ziadna porucha! Je zapnuty kompresor.
Su to normalne zvuky, ktoré vznikaju chodom kompre-
sora.

Neda sa spustit Ziaden
program.

Pri¢ina sa neda okamzite zistit.

m Zastrcte sietova zastréku.

m Zapnite susicku.

m Zatvorte dvierka susicky.

m Skontrolujte istic domovej elektrickej instalacie.

Vypadok elektrického pridu? Po nabehu napajacieho
napatia sa automaticky spusti predtym beziaci prog-
ram.

Samotné senzorové
tlagidlo start/dolozit
bielizen pocas programu
pomaly blika.

Po 10 mindtach prebiehajiceho programu sa vypnu

prvky indikatorov. Senzorové tlagidlo $tart/doloZit

bielizeri pomaly blika. Nie je to chyba, ale riadna fun-

kcia sliziaca na Setrenie energie.

m Stlac¢te senzorové tlacidlo, aby ste zapli prvky disp-
leja.

Vid' kapitola ,,Funkcie programovania“, odstavec /!

Ovladacie pole spravanie sa pri vypnuti®.

Susicka je teraz vypnuta.

Tato susicka sa po 15 minutach, ak neddjde k Ziadnej
dalSej obsluhe, automaticky vypne. Nie je to chyba, ale
riadna funkcia.

m Zvolte program.

Osvetlenie bubna ne-
svieti.

Osvetlenie bubna sa automaticky po urcitej dobe a po

spusteni programu vypina (Setrenie energiou).

m Vypnite a opat zapnite susSicku.

m Na zapnutie osvetlenia bubna otvorte dvierka susi¢-
ky.

Osvetlenie bubna je pokazené.

Osvetlenie bubna je navrhnuté pre dlhodobu vydrz a

spravidla ho nie je potrebné vymienat.

m Ak sa napriek vS§etkym pokusom osvetlenie bubna
nerozsvieti, informujte o tom Miele servisnu sluzbu.
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Vymena filtra v sokli

Vymennik tepla sa méze upchat.

Ak zbadate opisané znaky opot-
rebovania pred a po Cisteni okamzite
vymerite filter v sokli (prisluenstvo
na dokupenie).

Presnost licovania

Deforméacie

Okraje filtra nedoliehaju a filter v sokli je
deformovany. Cez nepriliehajluce okraje
sa fukaju vldkna bez filtrovania do vy-
mennika tepla. Tym sa natrvalo upcha
vymennik tepla.
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Deformacie su znakom toho, Ze je filter v
sokli opotrebovany.
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Strbiny, trhliny, odtlagky

Biele alebo inak zafarbené zvysky

Trhlinami a $karami sa do vymennika
tepla fukaju vldkna. Tym sa natrvalo
upcha vymennik tepla.

Zvy$ky vznikaju vidknami bielizne a
stopami po pracom prostriedku. Zvysky
najdete na prednej strane a tiez aj na
bocnych okrajoch filtra v sokli. V extrém-
nych pripadoch tvoria tieto zvysky tvrdé
inkrustacie.

Zvysky su znamenim, ze filter uz presne
nelicuje na bo¢nych okrajoch, hoci vyze-
rd bezchybne:

Cez kraje su bez filtrovania fukané vlak-
na.

Regenerujte filter v sokli. Ak st po krat-
kej dobe na filtri v sokli opat tieto zvysky,
musi sa vymenit.
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Regenerujte filter v sokli.

V pracke mozete regenerovat jeden
alebo viacero filtrov v sokli. Tym sa
stane filter opéat pouzitelnym.

Pred regeneraciou overte, Ci je filter v
sokli v poriadku. Skontrolujte filter v
sokli podla odstavca ,Vymena filtra v
sokli“ v kapitole ,,Co robit ked'...“. Ak je
filter v sokli opotrebovany, vymernte ho.

m Jeden alebo viacero filtrov operte bez
textilii. Nepridavajte Ziaden praci
prostriedok.

m Zvolte kratky praci program s teplotou
maximalne 40 °C a maximalnym po-
&tom ota&ok odstredovania 600 ot./
min.

Po prani a odstredeni mézete filter v
sokli opat nasadit.
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Kontrola vymennika tepla

& Nebezpecenstvo poranenia na
ostrych chladiacich rebrach.

Mohli by ste sa porezat.

Nedotykajte sa chladiacich rebier ru-
kami.

m Pozrite sa, ¢i sa nenahromadili vldkna.

Ak sa tu nachadzaju vldkna, musite ich
odstranit.

& Poskodenie v doésledku zlého vy-
¢istenia vymennika tepla.

Ked' st poskodené alebo ohnuté
chladiace rebra, susicka nesusi do-
statoCne.

Cistite vysavadom a sacim Stetcom.
Saci Stetec vedte len lahko, bez tlaku
na chladiace rebrad vymennika tepla.

m Odsajte vldkna a zvysky.



Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate
informacie ako mozete sami odstranit
poruchy a o Miele nadhradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. VaSho Miele od-
borného predajcu alebo Miele servisnu
sluzbu.

Servisnu sluzbu Miele moZzete vyziadat
online na www.miele.com/service.

Kontaktné Udaje Miele zakaznickej
sluzby ndjdete na konci tohto doku-
mentu.

Zakaznicka sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné &islo (Fabr./SN/Nr.).
Obidva Udaje najdete na typovom Stitku.
Typovy §titok ndjdete, ked' otvorite
dvierka Vasej suSicky:

PrisluSenstvo na dokupenie

Pre tuto susSicku obdrzite prisluSenstvo k
dokupeniu u $pecializovaného predajcu
Miele alebo u servisnej sluzby Miele.

Tieto a mnoho dalSich zaujimavych
produktov si moZete objednat v interne-
tovom obchode Miele.

K6s do susicky

V koSi na suSenie moéZete susit alebo
vetrat také produkty, ktoré sa nemaju
mechanicky namahat.

Flakén s voiou

Ak uprednostnujete urcitu vonu, pouzi-
vajte pri suSeni flakén s vonou.
Zaruka

Zarucna doba predstavuje 2 roky.

Dal$ie informacie najdete na dodanych
zaru¢nych podmienkach.
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Celny pohlad

Miele

@
|

@_|_

@
\
@ T
@ sietovy pripojovaci kabel (® klapka filtra v sokli
(2 ovladaci panel (® 4 vydkovo nastavitelné nohy
(3 zasobnik na kondenzat @ chladiaca mriezka
@ dvierka vypustacia hadica pre kondenzat
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Zadny pohlad

p Ko ]

©

LT ]

( presah hornej dosky s moznostou
uchopenia na prepravu

(2 vypustacia hadica pre kondenzat
(® haky na navinutie sietového pripo-
jenia pocas transportu

@ sietovy pripojovaci kabel

Preprava susicky

& Urazy osdb a vecné kody chyb-
nou prepravou.

Ked' sa susSicka prevrati, mézete sa
zranit a m6ze dojst k posSkodeniam.
Pri doprave susicky dbajte na jej
stabilitu.

m Pri preprave nalezato: Polozte susSicku

iba na lavu alebo pravu stranu.

m Pri preprave v stoji: Ak pouzijete vozik

na vrecia, tak susicku prepravujte tak-
tiez len na pravej alebo lavej bocnej
stene.

Doprava susi¢ky na miesto inStalacie

& Nebezpelenstvo poranenia vrch-
nou doskou, ktora nie je riadne osa-
dena.

Zadné upevnenie hornej dosky moze
v dosledku vonkajsich podmienok
oslabnut. Pri prenasani a méze doska
odtrhnut.

Pred prendsanim skontrolujte presah
hornej dosky, Ci je pevne usadeny.

m SuSicku prendSajte za predné nohy a

zadny presah hornej dosky.
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Umiestnenie
Vyrovnanie susi¢ky

Do priestoru otvarania dvierok susic¢-

ky sa nesmu instalovat Ziadne uzamy-
katelné, posuvné alebo opacne nasa-
dené dvere.

Pre bezchybnu prevadzku sa musi susic-
ka kolmo vyrovnat. Pripadné nerovnosti
podlahy je mozné vyrovnat vyskrutkova-
nim néh susicky.

- N

m Skrutkovacie nozicky vyskrutkujte
plochym kli¢om alebo rukou.
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& Nebezpelenstvo poZiaru a explé-
zie poskodenou Susickou.

Chladiaci prostriedok nie je horlavy
ani vybusny.

Na susicke nevykondvajte ziadne
zmeny. Postarajte sa o to, aby sa
suSic¢ka neposkodila.

Ak je susicka poskodend, postupujte

podla nasledovnych pokynov:

- Zabrante otvorenému ohnu a zéapal-
nym zdrojom.

- Odpojte susicku od elektrickej siete.

- Prevetrajte miestnost, kde je susSicka
umiestnena.

- Informujte servisnu sluzbu Miele.
Cakacia doba po umiestneni

& Poskodenia prili$ skorym uve-
denim do prevadzky.

Pri tom sa mo6ze poskodit tepelné
¢erpadlo.

Po umiestneni pockajte hodinu pred
tym ako susSic¢ku uvediete do prevadz-
ky.
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Vetranie

Otvor pre chladiaci vzduch na predne;j
strane nezakryte. Inak by nebolo za-
bezpecené dostatocné ochladenie
vymennika vzduchom.

Vzduchova Strbina medzi spodnou
stranou susi¢ky a podlahou sa ne-
smie zmensit liStami sokla, koberco-
vou podlahou s vysokym vlasom atd'
V inom pripade nebude zaruceny do-
statocny privod vzduchu.

Vyfukovany teply vzduch pre vzduchové
chladenie vymennika tepla zahrieva
vzduch v miestnosti. Postarajte sa preto
o dostato¢né odvetranie miestnosti: na-
pr. otvorenim okna. Inak sa predlzuje
doba su$enia (vy$3ia spotreba energie).

Tato susSicka vyvija pocas prevadzky
so svojim tepelnym ¢erpadlom vo
svojej skrini velmi vela tepla. Toto
teplo je potrebné odvadzat.

V inom pripade sa méZe doba
suSenia predlzit, alebo je potrebné
pocitat s trvalym poskodenim susic¢-
ky.

Vzdy musi byt zabezpecené trvalé
vetranie priestoru pocas susenia, ako
aj medzera medzi spodnou stranou
susSicky a podlahou.

Pred neskor$ou prepravou

Pri nakloneni susicky méze vytiect malé
mnozstvo kondenzatu, ktoré po suSeni
zostane v oblasti ¢erpadla. Odporuca-
nie: Pred prepravou spustite asi na 1
minutu jeden program. ZvysSny konden-
zat sa tak dostane do zasobnika na kon-
denzat alebo bude odvedeny odtokovou
hadicou.

Dodatoéné podmienky pre
umiestnenie

Moznost podsunutia

Tato susicka sa smie zasunut pod
pracovnu dosku.

Porucha pristroja z dovodu vytvarania
tepla.

Postarajte sa o to, aby bolo mozné
odvéadzat prud teplého vzduchu vy-
stupujuci zo susicky.

- Demontaz hornej dosky pristroja nie je
mozna.

- Elektricka pripojka musi byt nainstalo-
vana v blizkosti susicky a musi byt pri-
stupna.

- Doba suSenia sa méze mierne
predlzit.

PrisluSenstvo na dokupenie

-Suprava na vezové usporiadanie prac-

ky a susicky

Tuto susicku je mozné usporiadat do ve-
Ze spolu so prackou Miele. K tomu sa
smie pouzit len potrebnd Miele spojova-
cia sada pracka-susicka.

- Sokel

Pre tato susicku je mozné ziskat sokel
so zasuvkou.
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Zvlastne podmienky pripojenia, ktoré

Externé odvedenie kondenzatu
vyzaduju spatny ventil

Poznamka

Kondenzat vznikajuci pri suseni sa od-
Cerpava cez odtokovu hadicu na zadne;j
strane susicky do zdsobnika na kon-
denzat.

Kondenzat mozete cez odtokovu hadicu
na zadnej strane susic¢ky odvadzat aj ex-
terne. Potom nemusite vyprazdniovat
zasobnik na kondenzat.

Dizka hadice: 1,49 m
Max. vytlacna vyska: 1,00 m
Max. vytlaénd dlzka: 4,00 m

PrisluSenstvo na odcerpavanie

& Vecné Skody sposobené spat na-
tekajucim kondenzatom.

Voda moze tiect spét alebo byt nasa-
ta do susicky. Voda méze sposobit
Skodu na suSicke a v mieste inStala-
cie.

Ked' ponorite koniec hadice do vody
alebo namontujete na roézne pripojky
na vodu, pouzite spatny ventil.

Max. vytlaénd vyska so spatnym venti-
lom: 1,00 m
Zvlastne podmienky pripojenia, pri

e

- priloZzené: adaptér (b), hadicova objim-
ka (c), hadicovy spina¢ (e);

- montaznu sadu mozno dokupit ,spat-
ny ventil“ pre externé pripojenie vody.
Spatny ventil (d), predlZenie hadice (a)
a hadicové objimky (c) su prilozené.
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ktorych je potrebny spéatny ventil:

- Odtok do umyvadla alebo do podlaho-
vej vypuste, ked' je koniec hadice
ponoreny do vody.

- Pripojenie k sifonu umyvadla.

- Rb6zne moznosti pripojenia, ku ktorym
je naviac pripojena automaticka prac-
ka alebo umyvacka riadu.

Pri chybnej montazi spatného ventilu
nie je mozné odcerpavanie.
Namontujte spatny ventil tak, aby
Sipka na nom ukazovala do smeru to-
ku.

PreloZenie odtokovej hadice

& Poskodenie odtokovej hadice ne-
vhodnou manipulaciou.

Odtokova hadica sa méze poskodit a
voda vytecie.

Netahajte za odtokovu hadicu,
nenatahujte ju ani nezalamuijte.

V odtokovej hadici sa nachadza malé
mnozstvo vody. Pripravte si preto nejaku
nadobu.



InStalacia
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m Stiahnite odtokovu hadicu z pripojky.

m Hadicu stiahnite so svoriek (tmavé
ipky) a obtodte ju.

® Zvys$nu vodu nechajte vytiect do
nadoby.

Priklady: Odvedenie kondenzatu

Odtok do umyvadla alebo do podlahovej
vypuste

Pouzite drziak hadice, aby ste mohli od-
tokovu hadicu zavesit.

/N Skody vzniknuté vytekajicou
vodou.

Ak sa uvolni koniec hadice, vytekaju-
ca voda moze spobsobit Skody.
Zaistite vypustaciu hadicu vocéi vy-
8myknutiu (napr. priviazte).

Spatny ventil méZete zasunut na koniec
hadice.
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InStalacia

Priame pripojenie k sifénu umyvadla

Pouzite drziak hadice, adaptér, hadico-
vé objimky a spatny ventil (prislusen-
stvo na dokupenie).

adaptér
prevlecend matica umyvadla
hadicova objimka

koniec hadice (upevneny na drZiaku
hadice)

spatny ventil

B wN

o o

vypustacia hadica susSicky
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m Nainstalujte na sifén umyvadla adap-
tér1 s prevleCenou maticou umyvadla
2.

Prevle¢ena matica umyvadla je
spravidla vybavena podlozkou, ktoru
musite zlozit.

m Koniec hadice 4 nasunte na adaptér 1.
m Pouzite drziak hadice.

m Objimku hadice 3 dotiahnite
skrutkovaCom priamo za prevlec¢enou
maticou umyvadla.

m Spatny ventil 5 zasunte do vypustacej
hadice susicky 6.
Spatny ventil 5 musi byt namontova-

ny tak, aby Sipka smerovala v smere
toku (smerom k umyvadlu).

m Upevnite spatny ventil hadicovymi
objimkami.



InStalacia

Elektrické pripojenie

Susicka je sériovo vybavena ,zastrékou
na pripojenie do zasuvky s ochrannym
kontaktom.

Susic¢ku umiestnite tak, aby bola zasuv-
ka volne pristupna. Ak nie je zastrcka
volne dostupnad, zabezpecte, aby v
mieste inStalacie bolo k dispozicii za-
riadenie odpdjajuce vSetky pdly.

& Nebezpelenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka susic¢ky na viacnasobnych
zasuvkach a predlzovacich kabloch
moze spdsobit pretazenie kablov.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzi-
vajte viacndsobné zasuvky a predlzo-
vacie kable.

Elektricka inStalacia musi byt v sulade s
normou CSN EN 60355.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie susSicky pouzitie
prudového chrani¢a (RCD) typu [24].
Poskodeny privodny sietovy kdbel méze
byt nahradeny len Speciadlnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpeénostnych dévodov
moze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prisluSnom iste-
ni informuje navod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
inStalacie.

V pripade pochybnosti sa spytajte
kvalifikovaného elektrikara.

Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
tacného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up systé-
my) je moznd. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné.

Ochranné opatrenia uréené pre instala-
ciu tohto Miele produktu v domacnosti
musia byt zabezpecéené aj pre ostrovnu
prevadzku alebo nie sietovu synchroni-
zovanu prevadzku Co sa tyka jej funkcie
ako aj spésobu prace, alebo musia byt
nahradené rovnocennymi opatreniami
pri inStalacii. Tak ako je to napriklad
popisané v aktudlnom zverejneni VDE-
AR-E 2510-2.
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Technické udaje

vyska

Sirka

hibka

hibka pri otvorenych dvierkach
s moznostou podsunutia

moznost usporiadania do veze so susSic-
kou

hmotnost

objem bubna

hmotnost naplnenia
objem zasobnika na kondenzat
dizka hadice

maximalna vytlacna vyska
maximalna vytlaéna dizka
dizka pripojovacieho kabla
pripojovacie napatie
menovity prikon

istenie

udelené skuSobné znacky
riadena spotreba energie

LED svetlo emitujice diddy
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850 mm
596 mm
640 mm
1054 mm
ano

ano

cca 52 kg

1201

8,0 kg (hmotnost suchej bielizne)
48|

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

vid' typovy stitok

vid' typovy Stitok

vid' typovy Stitok

vid' typovy stitok

vid kapitola ,,Udaje o spotrebe
trieda 1



Technické udaje

Informacny list pre pracky so susi¢kou pre domacnost

podla delegovaného nariadenia EU &. 392/2012

MIELE

Identifikacny kéd modelu TEC 235 WP
Menovita kapacita' 8,0 kg

Typ susicky bielizne (Odtahova/kondenzagna) -/ e

Trieda energetickej u¢innosti

A+++ (najvy$Sia Gginnost) az D (najnizSia G&innost) A++

Vazena roéna spotreba energie (AE.)? 192 kWh/rok
Susicka bielizne (Automatickd/neautomaticka) o/
Spotreba energie Standardného programu pre bavinu

Spotreba energie pri plnom naplneni 1,55 kWh
Spotreba energie pri ¢iasto€nom naplneni 0,90 kWh
Vazeny prikon v rezime vypnutia (P,) 0,30 W
Vazeny prikon v rezime ponechania v zapnutom stave (P) 0,30 W

Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (T)® 15 min

Standardny program, na ktory sa vztahuju informécie uvedené na §titku a v
opise vyrobku *

Bavlna so Sipkou

Cas trvania tandardného programu pre bavinu

to¢nom naplneni

Véazeny Cas trvania programu 128 min
Cas trvania programu pri plnom naplneni 165 min
Cas trvania programu pri ¢iastoénom naplneni 100 min
Trieda G&innosti kondenzécie®

A (najvyssia efektivnost) az G (najniz$ia efektivnost) A
Priemerna ucinnost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 93 %
plnom a ¢iastoénom naplneni

Priemerna uc¢innost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 93 %
plnom naplneni

Priemerna ucinnost kondenzacie $tandardného programu pre bavinu pri ¢ias- (93 %

Hladina akustického vykonu (Ly,)®

66 dB(A) re 1 pW

Pristroj uréeny na zabudovanie

® ano, existuje

! V kg pre standardny program pre bavinenu bielizen pri plnom naplneni.

Na zaklade 160 cyklov susenia pre Standardny program pre bavilnu pri plnom a ¢iasto¢nom naplneni, a
spotreba rezimov s nizkou spotrebou energie. Skutocna spotreba energie cyklu bude zavisiet od toho,

ako sa bude spotrebic pouzivat.

Ak je bubnova susicka pre domacnost vybavena systémom riadenia spotreby elektrickej energie.

Tento program je vhodny na susenie normalnej vihkej bavinenej bielizne a je najuc¢innej$im programom

pre bavinu z hladiska spotreby energie.

Ak ide o kondenzacnu bubnovu susi¢ku pre domacnost.
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Technické udaje

6 Pre Standardny program pre bavinu pri plnom naplneni.
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Udaje o spotrebe

Napli' Stupen odstredenia | Zvy$- | Energia Cas
v pracke kova vih- chodu
kost
kg ot./min % kWh min
Eco? 8,0 1000 60 1,55 165
4,0 1000 60 0,90 100
Bavina suché na ulozenie 8,0 1200 53 1,40 149
8,0 1400 50 1,30 142
8,0 1600 44 1,15 126
Bavina suché na ulozenie 8,0 1000 60 1,18 125
8,0 1200 53 1,05 109
8,0 1400 50 0,95 102
8,0 1600 44 0,80 87
!:ahlfo oSetrovatelné suché na ulo- 4,0 1200 40 0,52 64
Zenie
jemna bielizei sucha na uloZenie 2,5 800 50 0,60 70
koncova uprava Uprava viny 2,0 1000 50 0,03 5
koSele suché na ulozenie 2,0 600 60 0,48 60
expres suché na uloZenie 4,0 1000 60 0,90 105
impregnacia suché na ulozenie 2,5 800 50 0,78 90

"hmotnost suchej bielizne

2 Program ECO je ski$obny program v stlade s nariadeniami 932/2012/EU a 392/2012/EU (pre prog-
ram bavina {__]) pre energeticky $titok podla normy EN 61121.

VSetky nevyznacené hodnoty zistené v sulade s normou EN 61121.

Udaje o spotrebe sa mézu od uvedenych hodnét li$it podla mnozstva naplne, réznych druhov texti-

lii, zvySkovej vihkosti po odstredeni, kolisania napétia v elektrickej sieti alebo tvrdosti vody.
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Programovacie funkcie

Programovanie programovacia funkcia

Programovacimi funkciami mézete P00 Nastavenie z vyroby

prispbésobit elektroniku susicky Vasim

osobym poziadavkém. POl  stupne susenia baviny

Programovanie prebieha vo tychto kro- FEE stupne suSenia lahko oSetrova-

koch (@,0,0 ... @) pomocou senzoro- telne
vych tlacidiel. P04 ochladzovacia teplota
Vstup do urovne programovania P05 hlasitost bzuciaka
Predpoklad P06 ton tlacidiel
- Prog(amovy voli¢ je oto€eny do nie- P37 PIN kéd
ktorej polohy programu.
- Dvierka susiky st otvorené. PU8  vodivost
© Stladte senzorové tlatidlo $tart/dolo- | P! vypinanie ovladacieho panela

Zit bielizeri a po&as krokov @-© drzte 013

o x . pamat
senzorové tlacidlo stlacené.

@ Zatvorte dvierka sugicky. P4  ochrana proti pokréeniu

© Pockajte pokym préave rychlo blikaju- i3 bzuciak aktivny

ce senzorové tlagidlo Start/doloZit . .
bielizeri nebude trvalo svietit ... el indikator priechodu vzduchu

O ... a potom senzorové tlagidlo Start/ P22 jas svetelného pola stimeny
dolozit bielizen pustite. P25  Trvanie bzuciaka Koniec progra-
Na ukazovateli Casu svieti PO mu
ZrusSenie a navolenie programovacej P25 Uvitaci ton
funkcie . . .
P390 Prevadzkové hodiny

Na ukazovateli Casu sa zobrazuje Cislo 0 Potvrdt o Lt
programovacej funkcie pomocou P v k? vrate zvo ?nutﬁ’r?gdrf‘mm{?c'?/ un-
DAL o i iu senzorovym tlagidlom star

kombinacii s &islom: clu senzorovym tlacidiom sta

napr. POI. doloZit bielizer.

Zapracovanie a uloZzenie programova-

© Stlagenim senzorového tlagidla > h .
cej funkcie

alebo < zvolte postupne prislusnu
dal$iu alebo predchéadzajicu funkciu:  Programovaciu funkciu mézete zapnut /
vypnut, alebo zvolit rézne volby.

Na ukazovateli ¢asu sa zobrazuje ¢islo
programovacej funkcie pomocou - v
kombinacii s Cislom:

napr. -00.
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Programovacie funkcie

@ Stlagenim senzorového tlacidla >
alebo < zapnete alebo vypnete,
alebo zvolite niektoru volbu:

programovacia funkcia

mozna volba

-0

'
]

=02 | -03|-04|-05|-06 | -07

POO | X

PO v

Pac

POY

P05

X ||| X | X | X
x
[
Ne¢
L
o
<

PO6 | X

PO

P8

Pl

[PE)

Py

Pig

X[ X | X || X

=01}

P

[FES

L TR I I B B I S S B S I B B B

X[ XKL
x
x
x
x

P25 | V

X = volitelnd, v/ = nastavenie z vyroby

O Potvrdte zvoleny vyber senzorovym
tlagidlom $tart/doloZit bielizer;.

Opat svieti Cislo programovacej funkcie:

(napr. PO ).

Opustenie Urovne programovania

© Otocte voli¢ programov do polohy O.

Naprogramovanie je trvalo ulozené v pa-
mati. Kedykolvek ho mézete opat zme-
nit.
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Programovacie funkcie

P00 nastavenie z vyroby

P04 teplota ochladzovania

Programovacie funkcie sa obnovia na
nastavenie z vyroby.

-00
-0

Nastavenie z vyroby

Obnovenie programovacich
funkcii na nastavenie z vyroby

P0! stupne susSenia baviny

Pred koncom programu sa bielizen oc-
hladzuje na 55 °C. M6Ze sa ochladit aj

viac, ¢im sa faza ochladzovania pred|zi.

Stupne susenia programu bavina mo-
Zete individudlne prispbsobit 7 stup-
nom.

-0 este vlhsie

-02 = vlhsie

-03 = takmer vihké

-04Y = nastavenie z vyroby
-05 = mierne suchsie
-06 = suchsie

-07 = este suchsie

P02 Stupne suSenia lahko oSet-
rovatelné

Stupne susenia programu /ahko oSet-
rovatelné mozete individudlne pris-
posobit 7 stupriom.

-0 este vlhsie

-02 = vlhsie

-03 = takmer vihké

-04Y = nastavenie z vyroby
-05 = mierne suchsie
-06 = suchsie

-07 = este suchsie

66

Volba sa vykonava v krokoch po 1°C.

-I6 = nastavenie z wyroby 55 °C
-I5 =54°C

-4 =53°C
-3 =52°C
-2 =51°C
-l =50°C
-0 = 49°C
-03 = 48°C
-08 = 47°C
-07 = 46°C
-05 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0l =40°C




Programovacie funkcie

P05 hlasitost bzuéiaka

Hlasitost bzucliaka je mozné zmenit.

-0/ = tichsie
-02 = nastavenie z vyroby
P06 ton tlacidiel

Po zadani a potvrdeni 250 mozete susic-
ku obsluhovat.

P08 vodivost

Tato funkcia programovania sa smie
nastavit len ak je zvySkova vihkost
bielizne z dévodu extrémne makkej
vody chybne stanovena.

Signalny tén pri stlaceni tlacidiel moze-
te zmenit alebo vypnut.

-00 = vypnut
-0/ = nastavenie z vyroby
-02 = hlasnejsie

P07 PIN kéd

PIN kéd chrani Vasu susi¢ku pred po-
uzitim cudzimi osobami.

Pri aktivovanom PIN kode sa po zapnuti
musi zadat PIN kdd, aby bolo mozné
susSicku obsluhovat.

-00
-0 =

vyp. (nastavenie z vyroby)

zap.

Ak ste urobili volbu -8/, moze tato susic-
ka v buducnosti po zapnuti vyzadovat uz
len zadanie PIN kédu.

Obsluha susi¢ky s PIN kédom

Po kazdomm zapnuti susSicky blika a

svieti Casovy Udaj -_..

PIN kéd jed58 a nie je mozné ho zmenit.

m Tlacte senzorové tlacidlo >, pokym
ako prvy riadok neblika 2-..

m Potvrdte senzorovym tladidlom start/
doloZit bielizeri.

® Rovnakym spdsobom zadajte obe os-
tatné cisla.

-0i = vyp(nastavenie z vyroby)

-02 = nizka

Podmienka

Voda, v ktorej sa uz prali textilie je
mimoriadne makka a jej vodivost
(elektricka vodivost) je mengia ako 150
uS/cm. Na vodivost pitnej vody sa mé-
Zete opytat vo vodariach.

Aktivujte -02 skuto€ne len vtedy, ked'
je menovand podmienka splnena.
Inak nie je vysledok susenia uspokoji-
VY.

P 1! vypinanie ovladacieho pa-
nela

Z dovodu Setrenia energie pocas pro-
gramu sa po 10 minutach vypnu sen-
zorové tlacidla ¢as. V tomto pripade
senzorové tlagidlo start/doloZit bieli-
zen pomaly blika.

Ale: Ziadne vypnutie v pripade chyby.

-00 = wypnuat
Zobrazenie ¢asu a senzorové
tlacidla sa pri zapnutej susicke
nevypnu.

zap. (Nastavenie z vyroby)

Vypnutie zobrazenia ¢asu a
senzorovych tlacidiel prebehne
po 10 minutach podas spuste-
ného programu.
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Programovacie funkcie

Displej opat ,,zapnut“

- Stladte senzorové tlagidlo $tart/dopl-
nit bielizeri. Oba Ukony nemaju vplyv
na beZiaci program.

17 pamat

Nastavit mozete: Elektronika uklada
zvoleny program so stupfiom susenia
alebo vyberom. K tomu sa ulozi trvanie
programu teply vzduch. Pri dalSej vol-
be programu sa tieto nastavenia zo-
brazia.

-00 = vyp(nastavenie z vyroby)
-0 = zap.

P14 ochrana proti pokréeniu

Bubon sa otdc¢a az do max. 2 hodin po
skonc&eni procesu suSenia v Special-
nom rytme ochrany proti pokréeniu. To
napomaha znizit pokrcenie, ked' textilie
nevyberiete ihned po skonceni progra-
mu. Dobu mozete skratit.

-00 = bez ochrany proti pokréeniu
-0/ = 1hodina
-02 = 2hodiny (nastavenie z vwyroby)

P19 bzuciak aktivny

Bzuciak Vam akusticky oznami koniec
programu. Méze sa vypnut alebo za-
pnut.

Nepretrzity vystrazny tén pre chybové
hldsenia je od toho nezavisly.

-00
-0 = zap. (Nastavenie z vyroby)

vypnut
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P20 indikator priechodu
vzduchu

Po su$eni je potrebné odstranit vlidkna.
Okrem toho sa rozsvieti kontrolka &,
akonahle sa nazbiera urc¢ité mnozstvo
vldkien. Sami mozete rozhodnut, od
akého stupnia nahromadenia vldkien sa
ma tato pripomienka zobrazit.

Vyskusanim stanovte, ktord z moznosti
vyhovuje VaSmu obvyklému suSeniu.

-00 = vypnuté
kontrolka € nesvieti. Pri ob-
zvlast extrémnom blokovani
vzduchovych ciest dbjde k
preruseniu programu a ku hla-
seniu skusky F 0665 nezavisle od
tejto moznosti.

! = necitlivy
kontrolka & sa rozsvieti len pri
nahromadeni velkého mnoZstva
vlakien.

-07 = normalne (nastavenie z wroby)
-03 = citliva
kontrolka & sa rozsvieti aj pri
nizkom nahromadeni vlakien.



Programovacie funkcie

Pcc timeny jas svetelnych poli

P25 Uvitaci ton

Jas timene svietiacich senzorovych
tlacidiel v ovladacom paneli je mozné
zvolit v 7 rozliénych stupnoch.

MobZete sa rozhodnut, ¢i sa ma pri za-

pnuti ozvat uvitaci tén.

Jas sa nastavi ihned' pri zvoleni réznych
stupniov.

-0 = najtmavsi stupen
-02 = nastavenie z vyroby
-07 = najsvetlejsi stupen

P25 Trvanie bzuciaka Koniec
programu

Bzuciak Vam akusticky oznami koniec
programu. MoézZete rozhodnut, ako dlho
ma bzudiak zniet.

-0! = Bzuciak zaznie na konci progra-
mu 3 x. (nastavenie z vyroby)
-02 = Bzuciak znie po skonceni pro-

gramu az do automatického vy-
pnutia susi¢ky (max. 1 hodinu).

-00 = vyp(nastavenie z vyroby)
-0 = zap.
-07 = zap. trochu hlasnejsie

P50 Prevadzkové hodiny

Mobzete si precitat, kolko hodin Vasa
suSicka susila.

Celkova doba umyvania sa zobrazi v
¢islach za sebou na ukazovateli ¢asu.
Susicka napriklad susila 1234 hodin. Na
ukazovateli Casu sa zobrazi najprv H po-
tom /, potom 2, za tym 7 a 4. Tu sa zo-
brazi opét H.
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